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The Wireless Company

aeromax Service Application

Fax +34.902.347.329 Postal Mail aeromax - Apdo. Correos, 368 - 03330 Crevillent (Alicante) - Espaia

1 Customer 7
Company / Name
Street / Urb., Nr.
Post Code, City
Phone
Mobile Phone
Fax
eMail
NIE / Passport
2 Contact Person
Name / Surname
Phone
Mobile Phone
eMail
3 Invoice Address same as Client [ ]
Company / Name
Street / Urb., Nr.
Post Code, City
NIE / Passport
4 Selection of the aeromax product
[ ] aeromax fun () without Internet [ ] total
[ ] aeromax relax [1T1T [13 []15 T[] total
[ 1 International FlatRate
[ 1 CountrySelect:
International FlatRate & CountrySelect valid for fun & relax
[ ] aeromax surf [1T1 [13 []15 T[] lite
[ 1aeromax pro [11 [12
[ 1 WiFi Router G (witch additional costs - see “aeromax Options”)
[ 1 WiFi Router N (witch additional costs - see “aeromax Options”)
[ 1Phonenumber Portability: 9 ________
[ 1 Additional phone numbers [quantity]
[ ] Delivery wished at date . . 20
The minimum delivery time is as of one (1) to two (2) weeks.
[ ] The installation will be done by myself
5 Recommendation
| have been recommended by the following aeromax client:
Complete name, phone number and/or client number of aeromax client
6 Monthly Invoice
() Invoice wished on electronical way (eMail)
() Invoice wished by postal mail (has additional cost)
Valid from 01.08.2011.
800.007.654

Customer

Payment Method and Contract Acceptance

Authorization of direct debit and credit card payment

Herewith | authorize Marin Telecom, S.L.U. (CIF/Sufijo: B-53875753/000)

to initiate orders for the payment of every invoice of this service from my deposit
/ credit card account indicated below. If the account to get the money from is not
covered, or if payment of the invoice is rejected by my financial institution for any
other reason, | will commit myself to pay this debt entirely and immediately. Extra
charges for the unpaid invoice will be originated and service of aeromax will be
blocked temporarely until payment of all debts with aeromax. If direct debit is
selected, there won't be reiterated chargings of a rejected payment or partial
chargings: | will inform my financial institution of this authorization for direct debit,
if this payment method has been selected.

Autorizacion de domiciliacion bancaria y tarjeta de crédito

Doy a Marin Telecom, S.L.U. (CIF/Sufijo: B-53875753/000) autorizacion para domiciliar en mi cuenta bancaria o
tarjeta de crédito arriba indicada, todas las facturas de este servicio. Si la factura resulta impagada por cuenta
incorriente, rechazo por la entidad financiera o cualquier otra razén, me comprometo a abonar la deuda entera
de forma inmediata. Se me cobrarian los gastos de devolucion y el servicio seria bloqueado hasta que la
deuda se haga efectiva. La domiciliacién bancaria sélo se emitira una vez y en ningun caso se emitiran
domiciliaciones parciales. Informaré a mi entidad bancaria sobre esta autorizacion de domiciliacién bancaria
elegida, en caso de que proceda

() By Direct Debit (without additional cost)

Account Holder

Bank

ES
IBAN Account Number

By Credit Card (has additional cost)

Card Holder

[ TVISA [ ]MasterCard [ ] AMEX
Card Type

Card Number

Valid until

Contract Conditions

The client grants Marin Telecom, S.L.U. (aeromax) - Apdo. de Correos, 368 - 03330
Crevillent (Alicante) the provision of the service "Broadband Internet and
Telephone by WiMAX" according to the data of this service application form. The
terms and conditions for provision of telecommunications services of data and
voicedata, the Contract Surety Bond, the particular conditions (information
annexes), the standard price lists and the price lists for addcional services,
additional products and options and the phone call tariff lists - all of them valid at
the day of signing this service application form - set out the entire agreement for
the provision of the aeromax service. There is no minimum contract duration
period, if not specified in another way within the selection of the aeromax product.
Cancellation of contract has to be notified by certified mail, with at least 30 days
of anticipation to the next month's end. The contract materializes itself with the
beginning of provision/delivery of the service by aeromax.

Condiciones de Contrato

El cliente otorga a Marin Telecom, S.L.U. (aeromax) - Apdo. de Correos, 368 - 03330 Crevillent (Alicante) el
suministro del servicio "Internet de banda ancha y telefonia por WiMAX" sequn los datos facilitados en esta
Solicitud de Suscripcion. Forman parte de esta solicitud de suscripcion las Condiciones Generales para la
Prestacion de Servicios de Telecomunicaciones de Datos y Voz, el contrato de fianza, las Condiciones
Particulares (Anexo de Informacion), las listas de precios para los servicios estandard y los servicios
adicionales, productos adicionales y opciones y las tarifas de llamadas de aeromax que estan en vigor el dia
de la firma de este mismo contrato. No existe duracién minima de contrato o contrato de permanencia, si no
esta espicificada de otra manera en la seleccion de producto aeromax. La cancelacion del contrato ha de
notificarse con un minimo de treinta (30) dias de antelacion mediante carta certificada. El contrato entra en
vigor a partir de la confirmacion de la solicitud o desde el inicio de suministro del servicio por parte de
aeromax.

. 20

Place, Date

Signature

Support



